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Cseb Tamds
A CSILLAGOKKAL TANCOLO KOJOT
Eszak-amerikai siksdgi indidn mesék

Audio cd, 112 perc (Hungaroton, 2007)

Hirom sédjen, vagy ahogyan gyermekkorunk-
ban mondtuk: ,csejen”, két varji és egy-egy
pauni, lakota és aszinbojn tdrténet felolvasisat
tartalmazza a cd, némi eufemizmussal szélva
a hangoskényv. A Méry Ratio dltal 2006-ban
Somorjin kiadott azonos cimii nyomtatott val-
tozat nem egészen egyharmadit. Tudomdsunk
szerint a mesék eredeti nyelveiken versformd-
tumuiak és jéval hosszabbak. Doszpoly Andor
forditotta 8ket magyarra, vélhetSen angolbdl.
A kozolt valtozatok mindkét esetben az itteni
el6add, Cseh Tamais munkai.

Fel lehetne vetni, hogy miért nem a konyv-
r8l irunk, ami sokkal tradiciondlisabb, mint egy
lemez. Ez azonban jellegzetesen formalista és
dlsdgosan konzervativ felvetés volna, tekintet-
tel arra, hogy egészen a nyolcadik szdzadig csak
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hangosan olvastak. Csupan a tizenkettedik sz4-
zadtdl vilt gyakorivd, majd jellemzdvé a néma
olvasds, és pusztin a tizenhetedik—tizennyolca-
dik szdzadra lett kizarélagossa.

Mi ma is szivesen olvasunk hangosan, és
szeretjitk hallgatni egymdst. Persze nem azért,
mert egyetértiink a durva értelmezéssel, misze-
rint régen az olvasni tuddk valéban kis szima
miatt lett volna kedvelt a hangos olvasis. Tér-
ténetet mesélni a viligon az egyik legjobb dolog.
Habér a torténések a létforgatag részei, mesél-
ni, torténeteket elbeszélni, az mds: bizonyos
fokig torténések felett dllist jelent. Kiviil lenni
a forgatagon, de ugyanakkor benne; dtélést és
szemlélést. Ekkor nemcsak torténnek veliink a
dolgok, mint dltaldban, hanem mi magunk tesz-
szitk megtorténtté Sket; nem vagyunk teljesen
aldvetve a torténéseknek, hanem szinte mi csi-
naljuk azokat — és nem akdrmiket. Mondjuk ki
gyorsan, hogy a valédi mitoszok, elbeszélések és
mesék igy nem kevesebbek, hanem tobbek az
ugynevezett realitasnél.

Vannak, akik szerint az indidnok primitiv tor-
zsek-népek. Elmaradottak, kezdetlegesek. Vals-
jaban azonban kezdet- és eredetkdzeliek. Osisé-
giik ezt, vagy ezt is jelenti. A transzcendencidval
érintkez8 kezdethez és eredethez valé kozelsé-
get. Litszdlagos egyligytiségiik és fejletlenségiik
e normihoz valé hiiség. Mindemellett nagyon is
kulturaltak, csak nem a civilizalt kulttra értel-
mében. Legfeljebb a polgiri miiveltségtsl mente-
sek, de nem kultusztalanok, ami a miiveltség sz6
eredeti értelme.

Némelyek véleménye szerint az indidnok
Ltitdni” népek. Lehet, hogy a kozép- és a dél-
amerikai indidnok esetében ez tobbé-kevésbé
igaz, a szdban forgd mesék tantsigtételei sze-
rint azonban nagyon kevéssé az a préri indidnok
vonatkozasiban. S&t, a kozép- és dél-amerika-
iakkal kapcsolatos 4ltaldnositasokkal is vigydz-
nunk kell, hiszen Saxton T. Pope jana indidnja,
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Ishi — aki a kozép-amerikai torzsek egy északi
tipusinak utolsé €18 képviseldje volt — szintén
bajosan tekinthetd ,titdninak”.

Az itteni torténetek leggyakoribb szerepldje
Kojot, aki hol éregember, hol prérifarkas (neve
jelentésének megfelelden). Ugyanekkor semmit
nem mondandnk az északi siksigi indidnok 4lla-
tokhoz vald viszonyirdl, ha egyszertien dllatsze-
retetiikrd] beszélnénk. Kojot azért hol 4llat, hol
ember, mert az indidnok olyannyira azonosulni
tudtak az dllatokkal, hogy sajit emberi vondsa-
ikat is meglittdk benniik. T8liik szidrmazik pél-
ddul a ma ismert alakjitSl meglehetésen eltérd
pokember képzete. Kojot egyfajta prométheuszi
lény, aki az allatok segitségével ellopja a tiizet.
Kissé nagyképii démiurgosz, hinyaveti viligte-
remtd, vagy meggondolatlan ifji harcos. A sdjen
és a lakota torténetekben, eltérden a varji me-
séktsl, inkdbb negativ lény. Viszont igen nehéz
lenne pusztin titdniként értékelendd népek ese-
tében megérteni, hogy miért voltak olyan mito-
szaik, amelyek éppen egy titdni jellegti hést birdl-
tak. Hasonl6 a helyzet a vad harcosok kozismert
dllatszimbSluma, a medve tekintetében, amely
a lemezen még egyodntetiibben negativ szerep-
18. Minderre persze azt lehetne vélaszolni, hogy
az indiin bolcesek, akikhez a mitikus torténetek
eredete kothetS, a tobbségtdl eltérSen ismerték
a nemzetségek sziiletett rossz tulajdonsagait, és
azokat kordaban tartand$ keletkeztek e motivu-
mok finom értékitéletei. A negativ medvemesék
elterjedése mindenesetre ekkor is furcsa.
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Szivesen id8znénk még az északi siksigi in-
didnok egyszerre kedves és bolcs, lezser és nemes
viligdban, de nem feszegethetjitk mir sokdig az
itteni kereteket. Csak annyit még, hogy nyilvin-
valdan lehetett volna Cseh Tamdis énekes-dal-
szerzénél tehetségesebb el8addt, szinészt taldl-
ni a mesék felolvasisihoz. Létezik is egy ilyen
szempontbdl jobb lemez: A béles Hiawatha. In-
didgn népmesék (Galeon—Photogram, 2006). Oly-
kor rosszul hangstlyoz és ,énekelve” olvas, ez a
cd és a kdnyv azonban az 8 sziviigye volt — egyél-
talan nem sziilettek volna meg nélkiile. Teljesen
hitelesnek tekinthetd az értd és atélt felolvasis
tekintetében. Ahogy maga mondta 2009-ben
bekovetkezett halala eldtt: negyven évig voltam
énekes, de otven évig indidn.

Leszédmitva bizonyos kulturalis divatok (egyes
altala alkalmazott zenei stilusok, a realizmus, Lu-
kics, vagy éppen egy populdris nacionalizmus)
befolydsait, Cseh Tamds az elmult 6t évtized
magyar kozéletének egyik legtisztibb személyi-
sége volt. Halalakor — szokatlan médon — szinte
az egész orszidg megemlékezett réla. Nem gon-
doljuk, hogy ,gyants kapcsolatok” miatt tortént
volna igy, ahogyan azt sem, hogy teljesen megér-
tették volna ebben a vilagban. Inkdbb az emli-
tett kulturalis divatok lehettek a megemlékezés
okai, és taldn az is, hogy emberi tisztasigit so-
kan legaldbb megérezték.

Vékantinka vigydzza 8t, abakonybéli hiigpipa
(lakota szit) torzsténokot, kinek neve Fiist a Sze-
mében volt.

H.R.
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